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FORM 110 i 597
INDIVIDUAL ASSIGNMENT AND INVENTOR’S DECLARATION
{with Priority Rights)

Vwe verily believe | am/we are the original, [irst and sofefjoinl inventor(s) of the subject matter which is embraced by end for which a patent is
sought on the invention ¢ntitled: SINGLE POLYMER FILM STRUCTURES FOR USE IN STAND-LUB-POUCHES

which invention was mods and invented by meus oui of and in the course of my/our employment with my/our respective employers as stated
below myfour nsme(s), Lwe ecknowledge thal liwe hald the invention and all patent and other ights and powers obtaingble ot exercisable in
Tespect thereof fu trust for our respective emiployers. As wisiee(s), and for good and valuable consideration and/or the remmmeration received
{or myfour work, I/we sel), assign aad tans(er unto:

Dow Brasil S.A.

Avenida das Nagdes Unidas, 14171

Sanlo Amar

Cep. (4734-000 S%o Paule - Sp

BRAZIL

a corporalion organized and existing under the laws ol Brazil (bereinafter referred 10 a5 the “Assignee”); my/our entire right, dtle nnd interest
throughout the world, in and to the invention and alt rights and powers (o make applicatioss, inciding provistonal applications when permitted by
low, for Leiters Patent in its own name, or {n the name of its designee (or nominee(s)); 2nd all rights and pawers to file eny correspanding or
equivalent applications i any and all countries, including al vights to claim priosity under all United States domestic laws, Intemational
Convenlion(s) and Treaties in the name of Assignes, end do hereby authorize Assignee or its designee to insert here the Prosity Number, Filing
Date, und Filing Country

[ Priority Number |
] 61/359,017 [

Fiting Counlry i
Uniled States of America i

Filtag Date
Juge 28, 2010 ]

of the application, on which the claim for pricrity wilt be based; and in and 10 any Leiters Patent (hal mey be issued [or the invention in any and all
countries. we do hereby agree to nssist Assignee in the prosecution of the application(s) end in any interference, conflict, opposition or Ltigation
which may arise involving the invention ot the patent ot patents thereon, end to exccuie for any and al! countries any document relating o
applications derived from, corresponding to or equivatent to the nbove identified application as Assignes may Tequest,

Uwe authorize Assignee o its designee Lo transiate this Assigrenent into o}l languages necessary; and we request (bat any such Latiers Patent be issued
to Assignes; and consent to dhe recordal of this Assignmeat, or a Notarial True Copy thereol, being toder covenant not only that Fwe have full power
1o maie the same, but also that such assigned rights fre ot encumtbered by eny granl, Heense, or olber right heretofore given,

Subseribed and Declared by me/us:

Al o1 27 A\ Al
this 15 dayol (yipiher .=, 20 12 this day of ,20
Effectivcyfdﬁ’ﬂ 28,2010 /
Signatgre: Vw3 S o 7| Signagure:
Ful) Name;- Ro . "‘\ Full Mams;
Resi 3 Wader zﬁ’{yz’ ‘& Residence:
5688-032 Sao Pay

BRAZTL
Country: Brazl Country:
Citizenship: Brazl Citizenship:
P.O. Address: Seme as Residence P.O. Address:
Employed By: Dow Brasi] S.A. Employed By:
Of Country: Brazil Of Country:
Al Al
thig day of L 20 this day of L 20
Signanzre: Signature:
Fuli Name: Eull Name:
Residence; Residence:
Country; Country:
Citizenship: Citizenship:
P.0. Address: P.O. Address:
Employed By: Employed By:
Of Couniry: Of Coumtry:

()} Additional nanws and signatures ere adecled,
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Print or Type
Name and Address
of Subscribing
Witress

Print or Type
Name of Corporation
Officer and Title

SUBSCRIBING WITNESS

AFFIDAVIT QF EXECUTION

(CORPORATE OFFICER)

Daniella Ferraz de Souza Miranda and Marcelo Lima Vieira whose full post office address is
Av. das Nagbes Unidas, 14.171, in city of S8o Paulo, 5P, Brazil.

Make Qath and say that I was personally present and did see:

THAIS DA SILVA SOUZA CARLONI
Director

of DOW BRASIL S.A.

known or identified to me to be the individual(s) described and who executed the foregoing
document and that said individual has full authority to sign the document on behalf of the
said corporation and that the purposes for which said documant is granted are within the
scope of the objectives or activities of said corporation and acknowledge the same as a free
act and deed for uses and purposes therein expressed.

Signed at:  Sdo Paulo, Brazil

On this 26 day of October 2012
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Print or Type
Name and Address
of Subseribing
Witness

Print or Type
Name of Corparation
Officer and Title

SUBSCRIBING WITNESS

AFFIDAVIT OF EXECUTION

(CORPORATE OFFICER)

Thais da Silva Souza Carloni and Marcelo Lima Vieira whose full post office address is Av. das
Nagdes Unidas, 14.171, in city of S3o Paulo, S0 Paulo, Brazil.

Make Oath and say that I was personally present and did see:

Daniella Ferraz de Souza Miranda
Director

of DOW BRASIL S.A.

known or identified to me to be the individual(s) described and who executed the foregoing
document and that said individual has full autherity to sign the document on behalf of the
said corporation and that the purposes for which said document is granted are within the
scope of the objectives or activities of said corporation and acknowledge the same as a free
act and deed for uses and purpaoses therein expressed.

Signed at: S3o Paule, Brazil

©On this 26 day of October 2012

/ JD Subscribing Witness

’
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CASE NO. 70008-US-PSP mir
This Assignee Acceptance 660 is in the ENGLISH language and has the same meaning in other languages with the same 660 aumber,
e560e 6600 6608 6506 660@ 6608 6600 5600 560 6500 5608 650@ 650® 6608 660¢ GE0® G50 660e 650e 6608 660@ 6608 660 550 G50e GG0e
6608 G60e 660® 6600 660e 6608660 5608 6508
This Assignee Acceptance 660 is in the ENGLISH language and has the same meaning in other languages with the same 660 number.
FORM 650

ASSIGNEE ACCEPTANCE

WE, the ASSIGNEE: DOW BRASIL S.A.
Av, das Nacbes Unidas, 14171
CEP. 04794-000 Sao Paulo - 5P
Brazil

hereby accept the ASSIGNMENT attached hereto which is dated: October 23, 201.2;effective as
of June 28, 2012

From, the ASSIGNOR: Rosana Rosa, Rua Camilo Nader 315 apto 52, 05688032 Sdo Paulo,
Brazil, Citizen of Brazil

of the invention entitled:
SINGLE POLYMER FILM STRUCTURES FOR USE IN STAND-UP POUCHES

without any restrictions and with all rights and obligations deriving therefrom and declare that
this confirmation of acceptance shall be deemed a part of the said ASSIGNMENT.

Signed at Sao Paulo, Brazil
this 26 day of October , 20 12

DOW BRASIL S,A,

By: /%Mfl&% 7

/DA ELLA FER!th DE SOUZA MIRANDA

CORP.
SEAL

ctor

AND

~Salloa.

“THAIS ?A %\m SOUZA CARLONI

Directo
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DOW BRASIL S.A.

C.N.PJ.M.F, n® 60.435.351/0001-57
NIRE n° 35.300.028.406

ATA DA ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINARIA
DE TRANSFORMAGAQ DA DOW BRASIL S.A.
EM SOCIEDADE LIMITADA

- REALIZADA EM 1 DE NOVEMBRO DE 2013

—

Data, Hora e Local: no dia 1 de novembro de 2013, as 10 horas, na sede da Dow Brasil S.A,,
localizada na Avenida das NagBes Unidas, 14,171, Edificio Diamond Tower, Santo Amaro, CEP
04794-000, na Cidade de S&o0 Paulo, Estado de Sio Paulo ("Sociedade™.

Convocacdo: dispensada a publicacgo dos editais de convocaggo, conforme disposto no Artigo
124, § 49, da Lei n® 6.404, de 15 de derembro de 1976, conforme alterada (Lei das S.A.), tendo

em vista o comparecimento de acionistas representando a totalidade do capital social da
Sociedade.

Presenca: acionistas representando a totalidade do capital sodial.

Composicdo da Mesa; Sra, Thais da Silva Souza Carloni - Presidente; Sra. Samira Gomes Ribeiro
- Secretaria.

Ordem do Dia: examinar e deliberar sobre (i) a transformagéo do tipo societério da Sociedade,
de sociedade por ages de capital fechado para sociedade limitada; e, caso seja aprovada a
transformacao; (ii) a alteragdo da denominag8o social da Sociedade para “Dow Brasil Indlstria e
Comércio de Produtos Quimicos Ltda.”; (iif) transferéncla das acBes detidas pelos Conselheiros
Administrativos da Socledade; (iv) a emissdo de quotas em substituigo das agdes da Sociedade,
na mesma proporgdo das acles atualmente tituladas; (v) a aprovacio do Contrato Sccial da
Sociedade; (vi} a ratificacdo da nomeaglio de zlguns dos atuais membros da Diretorda da
Sociedade, a destituigdo de outros, bem como a nomeacdio de novos membros.

Deliberaghes: apds exame e discussio detathados, foram aprovadas, pela unanimidade de votos
dos presentes, sem qualquer restricBo, as sequintes matérias:

(& a bansformagio do tipo societdrio da Sociedade de sociedade por .agdes em
sociedade empresdria limitada, sem solucio de continuidade dos negdcios sociais. A
Sociedade continuara a operar dentro do mesmo exarcicio social @ em conformidade com as
exigéncias fiscais e contabeis;

1648803v9
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(i} a consequente alteragdo da denominagio social da Sociedade de “Dow Brasi S.A."
para "Dow Brasil Indistria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.”;

(i)  em decorréncia desta transformag8o, os Conselheiros Administrativos da Sociedade,
PEDRO EMILIO SUAREZ, argenfino, casado, engenheiro quimico, portador do RNE n® V-
140.909-0 CGPI/DIREX/DPF, inscrito no CPF/MF sob o n® 030.666.938-21, JOSE
FERNANDO RODRIGUEZ, argentino, casado, engenheiro quimico, portador do RNE n® V-
193.977-C CGPI/DIREX/DPF, inscrito no CPF/MF sob o n® 214.413.558-47; ¢ GASTON
REMY, argentino, casado, advegado, portador do RNE n© V-750,297-V CGPI/DIREX/DPF,
inscrito no CPF/MF sob o n® 234,682.838-65; todos residentes e domiciliados na Capital do
Estade de S8o Paulo e com enderego comercial na Avenida das MagBes Unidas, 14.171,
Condominio Rochavera, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000,
Cidade dé S3o Paulo, Estado de Sio Paulo, detentores de 1 (uma) acBo cada, cedem e
transferem suas respectivas acBes para DANIELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA,
brasileira, casada, engenheira gquimica, portadora da Carteira de Identidade RG ne
37.450.834-3 53P/SP e inscrita no C.PEM.E scb n® 176.874.508-09, com endereco
comercial na Cidade de S8o Paulo, Estado de S8o Paulo, na Avenida das NagBes Unidas,
14.171, Condomirdo Rochaverd, Edificio Diemond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP (4794-
000.

{v)  em substituicio das aclies em que se divide o capital social da Sociedade, que se
encontram totalmente subscritas e integralizadas, foram criadas 1.299.953.640 (um bilhdo,
duzentos ¢ noventa e nove mithies, novecentas e cinquenta e trés mil, seiscentas e
quarenta) quotas idénticas, com valor nominal de R$1,00 (um real) cada, atribuidas aos
acionistas da Sociedade, doravante denominades socios, na mesma proporgio da
participaciio detida no capital da Sociedade anteriormente & transformacio.
Consequentemente, o capital social da Sociedade, no valor de R$1.299.953.640,00 (um
bithdo, duzentos e noventa e nove milhdies, novecentos e cinquenta e trés mil, seiscentos e
quarenta Reais), passa a ser dividido em 1.299.953.640 (um bilhdo, duzentos e noventa e
nove milhdes, novecentos e cinquenta e trds mil, seiscentos e quarenta) guotas idénticas,
com valor nominal de R$1,00 (um Real) cada, tendo sido desprezados R$0,42 (quarenta e
dois centavos) do capital social por representarem fracio de quota, quotas essas

distribuidas entre os sécios da sequinte forma:
(@) Dow Agrosciences B.V., sociedade consiituida com base nas leis da

Holanda, com sede em Herbert H. Dowweg 5 {4542 NM), Hoek, Pafses Baixos,
inscrita no C.N.RJMF sob n® 05.538.708/0001-14, detdm 1.299.953.621 {(um
bilhdo, duzenios e noventa e nove milhdes, novecentas e cinquenta e trés mil,
seiscentas e vinte e uma) quotas, todas integralizadas, com valor nominal de R$1,00
(um Real} cada, no valor total dé R$1.299.953.621,00 (um bilhdo, duzentos e

noventa e nove milhdes, novecentos e cinquenta e trés mil, seiscentos e vinte e um \?;% [(9
b

Reais); e

(b) Daniella Ferraz de Souza Miranda, brasileira, casada, engenheira
quimica, portadora da Carteira de Identidade RG n® 37.450.834-3 SSP/SP e Inscrita
H b
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no C.BEM.F. scb n® 176.874.508-09, residente e domiciliada na Cidade de SZo
Paulo, Estado de SBo Paulo, com endereco comercial na Cidade de S3o Paulo,
Estado de 580 Paulo, na Avenida das Nagdes Unidas, 14.171, Diamond Tower, Santo
Amaro, CEP 04794-000, detém 19 (dezenove) quotas, com valor nominal de R$1,00

{(um Real) cada, no valor tdtal de R$19,00 (dezenove Reais);

a redacao do Contrato Social que regerd a Socledade, nos exatos termos do Anexo
I que integre a presente Ata para todos os fins e efeitos de direito, que, entre outros
termos e condices, estabelece que a administragdo da Sociedade sera exercida por
Diretoria composta de, no minimo, 3 (trés) e, no méximo, 20 (vinte) administradores, sécios
ou ndo, residentes e domiciliacdos no Pafs, com prazo de mandato indeterminado; e

aratifieagdo da nomeagdo dos seguintes atuais membros da Diretoria da Sociedade,
com mandato por prazo indeterminado: (&) Sr. Pedro Emilio Suarez, argentino, casado,
engenheira quimico, portador da Carteira de Identidade para Estrangeiros RNE no@ V-
140,909-0 CGPL/DIREX/DPF e inscrito no C.REM.E sob n® 030.666.938-21, com enderego
comercial na Cidade de S8o Paulo, Estado de S50 Paulo, na Avenida das NagBes Unidas,
14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Balrro Santo Amaro, CEP 04794~
000, para o cargo de Diretor Presidente; (b) Sra. Daniella Ferraz de Souza Miranda,
brasileira, casada, engenheira quimica, portadora da Carteita de Identidade RG n®
37.450.834-3 SSP/SP e insaite no C.REM.E sob n® 176.874.508-09, com enderego
comercial na Cidade de S3o Paulo, Estado de S8o Paulo, na Avenida das NagSes Unidas,
14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-
000, para o cargo de Direfora-Quotista; (¢) St Eudio Antonio Gil Cisneros, norte
amearicano, casado, engenheito elétrico, portador da Carteira de Identidade para
Estrangeiros RNE n® V-862617-G DELEMIG/SR/SP e inscrito no C.P.EM.E socb n®
235.767.338-92, com endereco comercial na Cidade de S50 Paulo, Estado de S3c Paulo, na
Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro
Santo Amaro, CEP 04794-000, para o cargo de Diretor sem designacdo especifica; {d} 5r.

Fernande Fernandes Signorini, brasileiro, casado, engenheiro quimico, portader da
Carteira de Identidade RG n? 11.923.899-8 SSP/SP e inscritc no C.PFM.F sob ne
142.577.988-31, com enderego comercial na Cidade de S&o Paulo, Estado de S&o Paulo, na
Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio Rochavera, Edificio Diamond Tower, Bairro
Santc Amaro, CEP 04794-000, parz o cargo de Diretor sem designacio especifica; () St
Radrigo Ramos Silveira, brasileire, divorciado, engenheiro quimico, portador da Cartelra

de Identidade RG n® 5003547 SSP/BA e inscrito no C.REM.E sob n® 120.682,788-20, com -

enderego comercial na Cidade de Candeias, Estado da Bahia, na Via Matoim, S/N, Rétula 3,
Bairro ZIP/CIA, CEP 43813-000, para o cargo de Diretor sermn designacio especifica; (f) St
Marcelo Lima Vieira, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Carteira de Identidade RG
n® 13.163.011-8 SSP/SP e inscrito no C.BEEM.F sob n° 256.496.788-47, com enderego
cometrcial na Cidade de 580 Paulo, Estado de S&o Paulo, na Avenida das NagBes Unidas,
14.171, Condominio Rochavera, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-
000, para o cargo de Diretor sem designagio especifica; (@) Sr. Caio Cezar Borges
Sedeno, brasileiro, casade, engenheiro quimico, portador da Carteira de Identidade RG n°

o
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8.421.545-8 S5P/SP e inscrito no C.R.EM.F sob n® 076,727.428-84, com enderego comercial
na Cidade de S8o Paulo, Estado de SHo Paulo, na Avenida das NagBes Unidas, 14.171,
Condominio Rechaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP (04794-000, para
o cargo de Diretor sem designac8o especifica; (h) Sr. Fabian Esteban Gil, argentino,
vitivo, engenheiro agrénomo, portador da Carteira de Identidade para Estrangeiros RNE n®
V661638-R CGPI/DIREX/DPF e inscrito no C.R.F.M.F. sob n® 422.642.938-96, com endereco
comercial na Cidade de S8o Paulo, Estado de S&o Paulo, na Avenida das NagBes Unidas,
14.171, Condominio Rochavera, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP (04794-
000, para o cargo de Diretor sem desighac8o especifica;

{vii}  anomeagdo dos seguintes novos membros da Diretoria da Sociedade, com mandato
por wprazo indeterminado: (@) Sr Jose Fernande Rodriguez, argentino, casado,
engenheifd “quimico, portador do RNE n® V-193.977-C CGPI/DIREX/DPE inscrito no
CREM.F sob o n® 214.413.558-47, com enderego comercial na Cidade de S8o Paulo,
Estado de Sdo Paulo, na Avenida das Nagles Unidas, 14.171, Condominio Rochaverd,
Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000, para ¢ cargo de Diretor sem
designacdo especffica; (b) Sr. Gaston Remy, argentino, casado, advogade, portador do
RNE n® V-750.297-V CGPI/DIREX/DPF, inscrito no C.P.EM.F sob o n® 234.682.838-65, com
endereco comercial na Cidade de S&o Paulo, Estado de S8o Paulo, na Avenida das NacgBes
Unidas, 14.171, Condominio Rochavera, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP
04794-000, para o cargo de Diretor sem designacdio especifica; e (¢) Sra. Elizabete
Cristina Delazari, brasileira, casada, administradora de empresas, portadora do RG no
17.345.681 SSP/SF, inscrita no C.P.EM.F. sob o n® 073.346.088-79, com enderego comercial
na Cidade de S3c Paulo, Estado de S8o Paulo, na Rua Alexandre Dumas, 1.671, Bainro
Chacara Santo Antonio, CEP 04717903, para o cargo de Diretora sem designacio
especifica; e

(viiiy & destituicio dos seguintes Diretores sem designacBo especifica: (a) Sr. Philippe
Alfred Pfister, francés, casado, engenheiro mecanico, portador da Carteira de Identidade

para Estrangeiros RNE n® V603055-3 CGPI/DIREX/DPF e inscritc no C.P.EM.E sob no©
233.695.248-30, com enderego comercial na Cidade de Candeias, Estado da Bahia, na Via
Matoim, $/N, ROtula 3, Bairro ZIP/CIA, CEP 43813-000; e (b) Sra. Thais da Silva Souza
Carloni, brasileira, casada, advogada, portadora da Carteira de Identidade RG ne
13.022.577-0 SSP/SP e inscrita no C.REM.R sob n® 028.358.698-24, com enderego
comercial na Cidade de 530 Paulo, Estado de S30 Paulo, na Avenida das NagBes Unidas,
14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794
000, aos quais foi consignado voto de agradecimento pelos servicos prestados 3 Sociedade
durante os respectivos mandatos.

Encetrramento: nada mais havendo a tratar, fol encerrada a Assembleia, lavrando-se a presente
ata que, apés lida e aprovada, € assinada por todos os presentes. Mediante a assinatura da
presente ata e do Contrato Social que constitui o Anexo I a esta ata, os Diretores cujas
nomeacles foram ratificadas, declaram, sob as penas da Lei, que ndo estio inpedidos por lei
especial de exarcer suas fungles e, nos termos do pardgrafo primeiro do Artigo 1.011, da Lei n®
10.406, de 10 de janeiro de 2002

ddiga Ciyil), que ndo estdio impedidos de realizar atos de
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comércio ou a gestiio dos negdcios devido a condenagBo criminal ou crime falimentar, de
prevaricagio, suborno, concussio, peculato, crime contra a economia popular, a fé plblica ou a
propriedade, ou condenados & pena criminal que vede, ainda que temporariamente, ©
desempenho de um cargo publico.

1
.

S&o Paulo, 1 de novembro de 2013,

Mesa:
@M'
THAIS r:j SILVA SOUZA CARLONI SAMII(f GOMES RIBEIRO
Presiden Secratétia
Acionistas:
.
W )%Wé WU
DOW AG?b NCES B.V. ELLA FERRAZ DE SOUZA
pp. Thais da Silva Souza Carloni NDA
Admigi aleitos: 2
PEDRO EMILIO SWAREZ DIO 7NTONIO GIL CISNEROS
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CONTRATO SOCIAL DA
DOW BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

C.N.P.J.M.F. n® 60.435.351/0001-57
NIRE n® 35.300.028.406

{1) DOW AGROSCIENCES B.V., sociedade constituida com base nas leis da Holanda, com
sede em Herbert H. Dowweg 5 (4542 NM), Hoek, Paises Baixos, inscrita no C.N.PJ.M.E sob n©
05.538.708/0001-14, neste ato representada por sua bastante procuradora, Sra. Thais da Silva
Souza Carloni, brasllelra, casada, advogada, portadora da Cartelra de Identidade RG ne
13,022.577-0 SGP/SP e inscrita no C.R.EM.F sob n® 028.358.698-24, com endereco comercial na
Cidade deﬁSﬁo Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio
Rochverd, Edificio*Dismond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000; e

{2) DANIELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA, brasileira, casada, engenheira quimica,
portadora da Cartefra de Identidade RG n? 37.450.834-3 SSP/SP e inscrita no C.P.EM.F sob n®
176.874.508-09, residente e domiciliada na Cidade de S3o Paulo, Estado de S@c Paulo, com
enderego comercial na Cidade de S&o Paulo, Estado de S&o Paulo, na Avenida das Nagbes Unidas,
14.171, Condominio Rochavera, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04754-000,

t&m constituida uma sociedade limitada, denominada DOW BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO
DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA., a qual serd regida pelas disposicSes constantes do Capitulo
IV, Subbitulo II, Tulo 11, Livro I da Parte Especial da Lei n® 10.406, de 10 de janeiro de 2002
(Codigo Civil) e, nos termos do Artigo 1.053 do Cédigo Civil, a Sociedade reger-se-d
supletivamente pela Lei n® 6.404, de 15 de dezembro de 1976, conforme alterada (Lei das S.A.),
bem como pelos seguintes termos e condigtas:

DENOMINAGCAO, SEDE, DURACAO E OBJETO SOCIAL

Clausula 12 - A Sociedade tem a denominacio de DOW BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO
DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

Clausula 22 - A Sociedade tem sede e foro na Capital do Estado de S#o Paulo, na Avenida das
Nagfes Unidas, n® 14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro,
CEP 04794-000, podendo instalar, manter e extinguir armazéns, depdsitos, escritdrios, filiais,
agéncias, sucursais e outro qualguer estabelecimento, em qualguer parte do territdrio nacional ou
no exterior, em atencSo as conveniénclas sociais, a critério e deliberaco da Diretoria, respeitadas

as prescrigbes e exigéncias legals pertinentes, incusive quanto aos respectivos destaques de parte
do capital social.

Paragrafo Unico — A sociedade manterd os seguintes estabelecimentos: a) Estado_da
Bahla, Cidade de Candeias, na Via Mantoim, s/n, Rétula 3, bairro Distrito Industrial, CEP
43813-000; b) Estado da Bahia, Cidade de Camacari, na Rua Hidrogénio, 3.076 - parte,
Polo Petroguimico, CEP 42810-280; <) do da_Bahia, Cidade de Vera Cruz, na Fazenda
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Caboto Guara, s/nﬁ;-GEP- 44470-000; *Tha de’iﬂaté?andiba; d) Estado do Mato Grosso,
Cidade de Cuiab, na Rodovia BR 364, Km 18, s/n, Sala 3, bairro Jardim Presidente I, CEP
78090-000; e) Estado de Minas Gerais, Cidade de Julz de Fora, na Rodovia BR 267, no.
4,500, Sala 3, Bairro Igreiinha, CEP 36.091-237; f) Estado de Minas, Gerais, Cidade de
Santa Vitdria, na Estrada Santa Vitdria a Perdilndia, s/n, km 11,8, Fazenda Crystal, sala 01,
Zona Rural, CEP 38320-000; g) Estado do Parand, Cidade de Curitiba, na Rua Arlindo Natal,
nC. 48, Bairro Uberaba, CEP 81580-460; h) Estado do Parand, Cidade de Thipord, na Rua
José Ademir Zago Filho, n®. 100, mddulo H, Parque Industrial IV, CEP 86200-000, inscrita
no CNPYMF sob o n® 60.435.351/0035-04; i) Estado de Pernambuco, Cidade de Ipojuca,
na Avenida Portudria, S/N, sala 01, Porto de Suape, CEP 55590-000; j) Estado do Rio de
Janeiro, Cidade do Rio de laneiro,.na Rua Lauro Muller, n®, 116, sala 3506, Bairro Botafogo,
CEP 22290-160; k} Estado de Rig de Janeiro, Cidade do Rio de Janeiro, na Rua General
Gurjdo, s/n, sala 03, parte, bairro Caju, CEP 20931-040; I} Estado do Rio Grande do Sul,
Cidade de Carazinhg, na Rua Adclfo Zieppe Fitho, s/n, quadra 17, setor 13, mddulo E, Bairro
Centro, CEP 99500-000; m) Estado de Santa Catarina, Cidade de Itajaf, na Avenida Dr.
Reinaldo Schmithausan, ne. 407, sala 03, bairro Cordeiros, CEP 88310-000; n) Estado _de
Santa. Catarina, Cidade de S&o Francisco do Sul, na Rua 25 de dezembro, s/n, bairro Morro
Grande, CEP 89240-000; o) Estado de 580 Paulo, Cidade de Franco da Rocha, na Rodovia
Tancredo de Almeida Neves, s/n, Km 38, sala 01, Parque Santa Delfa, CEP 07809-185; p)
Estado de S83o Paulo, Cidade do Guarujd, na Avenida Santos Dumont, n°. 4.444, bairro
Conceigdozinha, CEP 11460-902; ¢) Estado de SHo Paulo, Cidade de Jacarei, na Avenida
Presidente Humberto Alencar Castelo, no. 3.200, sala 01, parte, bairro Jardim Florida, CEP
12321-645; r) Estado de S8o Paulo, Cidade de Jundiai, na Avenida André Costa, n®. 2.201,
parte Engordadouro, Lote 58 A 2, beirro Chacara Morada MediterrAnea, CEP 13214-730; §)
Estado de Sfo Paulo, Cidade de Mogi Mirim, na Rodovia SP 147, s/n, Km 71, sala 1, bairro
Jardim Primavera, CEP 13801-540; t) Estado de S3o Paulo, Cidade de Pindamonhangaba,
na Avenida Tobias Salgado, n®. 345, Distrito Industrial, CEP 12412-770; u) Estado de S&o
Paulo, Cidade de S3o Paulp, na Avenida das NacBes Unidas, n®. 14.171, Condominio
Rochavera, Edificio Crystal Towar, 22 andar, conjuntos 201, 202, 203 e 204, bairro Santo
Amaro, CEP 04794-000; e u} Estado de S8g Paulo,Cidade de SSo Paulo, na Rua Alexandre
Dumas, n®, 1.671, 1° e 2° andar, bairro Chacara Santo Antonio, CEP 04717-903.

Clausula 32 - O prazo de duragdo da Sociedade é indeterminado, encerrande suas atividades
com & observancia das disposigies contratuais e legais.

por conta propria ou de terceiros, de produtos quimicos, petroguimicos, plésticos e
resinas, produtos agropecudrios, produtos farmacéuticos de uso humano, quer como
matérias-primas, guer como produtos intermediérios, quer como pradutos acabados; W

(b)  fabricagBo,  produgdo, manipulagdo, transformaco, beneficiamenio,
comerciatizagde, franqueamento, estocagem, importaciio, exportagdo, distribuiggo,
expedicdo, armazenamento, fracionamento, embalegem e re-embalagem, por conta /?

Clausula 42 - A Sociedade tem por objeto:
(@) produgdo, manipulagio, transformagdo, comercializacio, importacdo e exportacio, (9/ /
ﬂ

propria ou de terceivos, de produtos quimicos, fertilizantes agricolas e correlatos, produtos
agroquimicos, produtos de uso veterindrio, produtos saneantes domissanitérios e afins,
sementes agricolas, produtos agricolas correlatos em geral, produtos afimentares,
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embalagens plastas.para alimertoz? de firly Yeblis; quer como matérias-primas, quer
como produtos intermedidrios, quer come produtos acabados, incluindo também,
melhoramentos genéticos e bictecnologia;

© fabricacgdo,  produgdo,  manipulagBo,  transformagdo,  beneficiamentg,
comercializagdo, franqueamento, estocagem, importagdo, exporiacdo, distribuigdo,
expedicio, armazenamento, fracionamento, embalagem e re-embalagem, por conia
prépria ou de terceiros, de sementes (fiscalizadas, certificadas e outras classes), bem
como andlises de sementes, certificaciio de sementes de produclio prépria efou de
terceiros, quer como matérias-primas, quer como produtos intermediarios, quer como
produtos acabados, incluindo também, melhoramentos genéticos & bictecnologia;

(dy estimula, promover, assistir e reallzar estudos e pesquisas, de qualquer natureza,
relacionados ou n8o com suas atividades sociais, objetivande a medificagso,
aperfeicoamento e desenvolvimento de produtos, processes e aplicagles ja existentes e a
descoberta, aperfeiccamento e desenvolvimento de novos produtos, processos e
aplicagBes;

(&)  beneficlamento, para tercelros, de produtos objete de suas atividades sociais e
correlatds;

(f) prestacio de servicos de natureza técnica, comercial, administiativa e cientifica,
relacionados ou ndo com suas atividades socials, inclusive mas néio exclusivamente, de
computaco e de processamento de dados e de implantacio de andlises de sistemas e,

ainda, os de elaboragdo de projetc e de execugdo de servicos relacionados com: todos os
ramos de engenharia;

(@) participacdo no capital de outras empresas, na qualidade de sdcia, guotista ou
aCionista, de qualquer ramo de atividade empresarial, mediante a aplicacgo de recursos
proprios ou de incentivos fiscais;

(h) produgdo, comercializagdo, importagdc e exportagdo, por conta proptiz ou de
terceiros, de maguinas, equipamentos e ferramentas relacionzdos ou nEo com o objeto de
suas atividades sociais;

0] operagio, sob concessio governamental, de terminais maritimos privativos; e
)] representacdo, por qualguer forma, de outras empresas nacionais ou estrangairas.
CAPITAL SOCIAL

Clausula 52 - O capital social da Sociedade, totalmente subscrito e integralizado, ¢ de
R$1.299.953.640,00 (um bilhdo, duzentos e noventa e nove milhdes, novecentos e cinguenta e

trés mil, seiscentos e quarenta Reais), dividido em 1.299.953.640 (um bilh#o, duzentos e noventa Q,Q/

e nove milhdes, novecentas e cinquenta e trds mil, seiscentas e quarenta) quotas idénticas no

valor nominal de R$ 1,00 {um Real) cada, assim distribuidas entre os sécios:

DOW AGROSCIENCES B.V. 1.299.953.621 1.299.953.621,00

DANIELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA 19 19,00 /%

TOTAL 1.299.953.640 1.295.953.640,00

\Q“Vf
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Paragrafo 10 - A responsabilidacle de cada sécio é restrita ao valor de suas quotas, mas
todos respondem solidariamente pela integralizagdo do capital social.

Paragrafo 2° - A Sociedade reconhece um sé proprietario para cada quota, e a cada quota
corresponderd um voto nas deliberagbes sociais.

Clausula 69 - £ livre a cessdo e transferéncia de quotas, que sdo indivisiveis, desta Sociedade,
entre 0s quotistas, sendo, no entanto, vedada sua transferdncla a terceiros. A cessSo ou
transfernela de quotas desta Socledade a tercelros, s& ocorrerd se houver consentimento
unénime dos sécios, nos termos dos artigos 1.056 e 1.057 do Cédigo Civil.

Clausula 72 - Os aumentos do capital social podetrfio ser integralizados em dinheiro, créditos,
bens mdveis efou imdveis, assim como em qualquer outro bem suscetivel de avaliagio em
dinheiro,

Paragrafo 1° - Nos casos de integralizaggo em dinhelro, as raspectivas entradas e
prestagBes poderfio ser recebidas pela Sociedade, independentesmente de depdsito
bancdrio.-<* -

Paréagrafo 20 - A subscricBo de quotas do capital para integralizag8o a prazo fica sujeita ao
pagamento inicial previsto na Lei, devendo o saldo ser pago nas condicdes fixadas pelos
socios.

Clausula 82 - Na proporgiio do nlimero de quotas que possuitem, os sécios terfio preferéncia
para a subscrigge dos aumentos de capital, a ser exercida no praze de 30 (trinta) dias a contar da
data da abertura para subscricgo.

Paragrafo Unico - As sobras de subscrigio se houver, deverdo ser rateadas na proporcdo
dos valores subscritos entre os sdcios que tiverem pedido reserva de sobras.
ADMINISTRACAO

Clausula 92 - A Sociedade serd administrada por uma Diretoria composta de, no minimo, 3 (trés)
e, no maximo, 20 (vinte) Diretores, sdclos ou ndo, sende 1 (um) Diretor Presidente, 1 (um)
Diretor-Quotista e os demais Diretores sem designacio especifica, residentes e domiciliados no
pals.

Clausula 107 - O mandato da Diretoria sera por prazo indeterminado.

Paragrafo Unico - Os membros da Diretoria permaneceréio no exercicio de suas funcBes,
até a eleiclo e investidura de saus sucessores.

Clausufa 11 - Os Diretores serdo investidos em seus cargos, dentro dos 30 (trinta) dias seguintes
2 data de sua eleiciio, mediante assinatura do termo de posse, lavrado no correspondente livro de
atas, prestando-se as Informagtes exigidas por lei.

Clausula 12 - A remuneraco global da Dirgtoria seré fixada anualmente por Reunisio de Sdcios.

Clausula 13 - Ficamn nomeados, com mandato por prazo indeterminado, como Diretores da
Sociedade, ficando investidos de todos os poderes & autoridade necessarios a administracio

o <

PATENT
REEL: 038575 FRAME: 0829




Gee esks  wes el
. * hd M

.
Y e L&
* .

. .
e RSeE NS L]

'TXZ2]

-n

-

. *e B .
Sociedade, observadas aé:}initav;6es constanties deste Ctttrato Soclal, {a) o Sr. Pedro Emilio
Suarez, argentino, casado, engenheiro quimico, portador da Carteira de Identidade para
Estrangeiros RNE n® V-140.909-0 CGPI/DIREX/DPF e inscrito no C.P.EM.F. sob n® 030,666.938-21,
com enderego comercial na Cidade de Sdo Paulo, Estado de S3o Paulo, na Avenida das Nagles
Unidas, 14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-
000, para o cargo de Diretor Presidente; (b) a Sra. Daniella Ferraz de Souza Miranda,
brasileira, casada, engenheira gquimica, portadora da Carteira de Identidade RG n© 37.450.834-3
SSP/SP e inscrita no C.RREM.F sob n® 176.874.508-09, com endereco comercial na Cidade de S8o
Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio Rochaverd,
Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000, para o cargo de Diretora-Quotista;
() o Sr. Eudio Antonio Gil Cisneres, norte americano, casado, engenheiro eléirico, portador da
Carteira de Identidade para Estrangeiros RNE n° V-862.617-G DELEMIG/SR/SP e inscrito no
C.P.RM.F. sob n® 235.767.338-92, com enderego comercial na Cidade de 530 Paulo, Estado de SHo
Paulo, na Avenida das NacBes Unidas, 14.171, Condominio Rochavers, Edificic Diamond Tower,
Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000, para ¢ cargo de Diretor sem designacgo especifica; (d) o 5r
Fernando Fernandes Signorini, brasileiro, casado, engenheiro quimico, portador da Carteira de
Identidade*RG n@ 11.923.899-8 SSP/SP e Inscrito no C.PEM.E sob n® 142.577.988-31, com
enderego comercial na Cidade de S&o Paulo, Estado de S&o Paulo, na Avenida das Naces Unidas,
14.171, Condominic Rechaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amarg, CEP 04794-000,
para o cargo de Diretor sem designacio especifica; {e) o Sr. Redrigo Ramos Silveira, brasileiro,
divorciado, engenheito quirnico, portador da Carteira de Identidade RG n® 5003547 SSP/BA e
inscrito no C.REM.F sob n® 120,682.788-20, com enderego comercial na Cidade de Candeias,
Estacio da Bahia, na Via Matoim, S/N, Rétula 3, Bairro ZIP/CIA, CEP 43813-000, para o cargo de
Diretor sem designaggo especifica; (§) o Sr. Marcelo Lima Vieira, brasileiro, solteiro, advogado,
portador da Carteira de Identidade RG n® 13.163.011-8 SSP/SP & inscrito no C.REM.E sob n®
256,496.788-47, com enderego comerclal na Cldade de S&c Paulo, Estado de S8o0 Paulo, na
Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio Rochaverd, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo
Amaro, CEP 04794-000, para o cargo de Diretor sem desigracio especifica; {g) o 5. Caio Cezar
Borges Sedeno, brasileiro, casado, engenheiro quimico, portador da Carteira de Identidade RG
n° §.421.545-8 SSP/SP e inscrito no C.P.EM.E sob n® 076.727.428-84, com enderege comercial na
Cidade de Sdo Paulo, Estado de S30 Paulo, na Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio
Rochavera, Ediffcio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000, para o cargo de Diretor
sem designagBo especifica; (h) o S Fabian Esteban Gil, argentino, vilivo, engenheiro
agrdnomo, portador da Carteira de Identidade para Estrangeiros RNE n® V-661.638-R
CGPI/DIREX/DPF e inscrito no CREM.E sob n® 422.642.938-96, com endereco comercial na
Cidade de Sdo Paulo, Estado de $80 Paulo, na Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio
Rochavers, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo Amaro, CEP 04794-000, para ¢ cargo de Diretor
sem_designacBo especifica; (i) o St Jose Fernando Rodriguez, argentino, casadoe, engenheiro
quirmico, portader do RNE n° V-193.977-C CGPI/DIREX/DPF, inscrito no C.PEM.E sob o n®
214.413.55847, com enderego comercial na Cidade de SHo Paulo, Estado de S&o Paulo, na
Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominio Rochavard, Edificio Diamond Tower, Bairro Santo
Amaro, CEP 04794-000, para ¢ cargo de Diretor sem designacdo especifica; (j) o Sr. Gaston
Remy, argentino, casado, advogado, portador do RNE n® V-750.207-V CGPI/DIREX/DPE inscrito
no C.B.EM.F. sob o n® 234.682.838-65, com enderego comercial na Cidade de Sdo Paulo, Estado
de S&o Paulo, na Avenida das Nages Unidas, 14.171, Condominio Rochaverd, Edificio l
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Tower, Bairro Santo Amarb; GER04794-000, ¥4ra o ca'r’b‘o.aé Diretor sem designacio especifica; e
(k} a Sra. Elizabete Cristina Delazari, brasileira, casadas, adminisiradora de empresas,
portadora do RG n@ 17.345.691 SSP/SP, inscrita no C.R.EM.F sob o n® 073.346.088-79, com
enderego comercial na Cidade de SSo Paulo, Estado de S3o Paulo, na Rua Alexandre Dumas,
1.671, Bairro Chacara Santo Antonio, CEP 04717-903, para o cargo de Diretora sem designagéio
especifica,

REUNIOES DA DIRETORIA

Clausula 14 - A Diretoria reunir-se-a sempre que os interesses da empresa assim o exigiy, por
convocagdo do Diretor Presidente ou de seu substituto, presentes no minimo, a maiorla de seus
membios.

Clausula 15 - As ReuniBes da Diretoria serfo realizadas na sede da Sociedade e serdo presididas
pelo Diretor Prasidente ou, em sua auséncia, pelo seu substituto. Das reunities lavrar-se-go atas.

Paragrafo 1° - As deliberagBes, observada a restric3o prevista no Pardgrafo Segundo
deste Artigo, serdo tomadas por maioria de votos cabendo, em caso de empate, ao Diretor
Presidienta«ou seu substituto o voto de qualidade.

Paragrafo 29 - As deliberagBes sobre 05 assuntos tratados nos itens "b", "e", "f* "g", "h" e
"k" da Clausuwla 17 do presente Contrato Social exigirio o voto unénime de 2/3 (dois terges)
dos mambros da Diretoria em exercicio,

Clausula 16 - As deliberacBes da Diretoria ¢ o5 atos dos respectivos Diretores, ne exercicio
regular de seus cargos, obrigam a Socledade, na forma da Lei e do Contrato Social, mas cada
Diretor responderd pessoalmente, somente pelos atos em que tenha participado efetivamente,

Clausula 17 - A Diretoria, sujeita 3s disposicdes do presente Contrato Social € da legislagdo
aplicivel, compete: (a) cumprir e fazer cumprir a Lei, as disposigBes do presente Contrato Social,
as deliberagBes adotadas em suas Reunifies prdprias e nas Reunifes de Sacios; (b) deliberar sobre
questdes de interesse da Sociedade, que ndo sejam da competéncia privativa da Reunido de
Sécios, administrando-as, gerindo-as e superintendendo-as; (c) emitir e aprovar instrugBes e
regulamentos internos, julgados Gtels ou necessdrios; (d) representar a Sociedade ativa e
passivamente, em Juizo ou fora dele, bem como em suas relagdes com terceiros, por si propria ou
consoante as disposicBes das Cléusulas 19, 20 e 21 deste Contrato Social; (€) deliberar sobre a
aquisicBio de bens ndo necessarios 3 consecugSo dos objetivos sociais, bem como sobre a
alienacdo ou oneracdo, por qualguer forma, de quaisquer bens da Sociedade e dos direitos a eles
inerentes desde qua n&o exceda a 5% (cinco por cento) do capital social subscrito e integralizado;
(f) deliberar sobre a captagdo de recursos, quer em forma de empréstimos, quer em forma de
financlamento, junto as instituicBes financeiras nacionais ou estrangeiras, em valores, considerada
cada operagdo individualmente, que excedam a 5% (cinco por cento) do capital social
integralizado, bem como deliberar sobre a forma de representacdo da Sociedade na execugdo dos
contratos e aktos correlatos a captagdo de recursos neste item prevista; (g) aprovar o orgamento
anual de investimentos; (h}) fixar as politicas operacional, comerdial, financelra e administrativa da
Sociedade; (i) aprovar a instalagdo, manutencio e extingdo de armazéns, depdsitos, escritdrios,
filiais e outro qualquer estabelecimento, em qualquer parte do territdrio nacional ou no exterior,
nos termos da Clausula 22 do presente Contrato Social; (§) nomear representantes através de
instrumentos proprios assinados por qualquer 2 (dois) Direkores, aos quals serdio confefido:
J
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poderes especificos parab.utcaféar procurecses*por ingthaniento plklico ou particular, em nome de
terceiros, deliberando sobre questBes de interesse da Socledade, que ndo selam da competéncla
privativa da Dirstoria; e (k) deliberar sobre a concessSo de garantias pela Sociedade, tais como
avais, fiangas ou outras, em favor ou beneficio de terceiros.

Clausula 18 - Aos Diretores, além das atribuicBes e poderes conferidos por Lei para assegurar ou
regular funcionamerio da Sociedade, compete respectivamente: a) DIRETOR PRESIDENTE - a.1)
dirigi, no plano geral, cs negdcios da Sociedade conforme as decistes aprovadas pela Diretoria e
pela Reunidio de Socios, dentro dos respectivos ambitos de competéncia estabelecidos por este
Contrato Social e pela Lei; a.2) assistir € orfentar aos demais Diretores, no desempenho das
fungBes especificas que thes foram cometidas; e a.3) convocar, instalar e prasidir as Reunibes de
Diretoria; b) DIRETORA-QUOTISTA - b.l) assistir'e colaborar com o Diretor Presidente e, isolada e
independentemente, substitui-lo em suas auséndas ou impedimentos; ¢) DIRETORES SEM

DESIGNACAO ESPECIFICA - ¢.1) desincumbir-se das atribuicSes que Ihes venham a ser cometidas
pelo sécios.

Clausula 19 - A representacdo ativa e passiva da Sociedade, na gest8o ordinéria dos negdcios
sociais, corg_petiré ao Diretor Presidente em conjunto com a Diretora-Quotista, ou a qualguer um
deles em conjunty com outro Diretor, ou a quaisquer 2 {(dois) Diretores sempre em conjunto oy,
também, a qualguer Diretor em conjunto com um procurador ou, ainda, a 2 (dois) procuradores,
cujos poderes devem ser especificados no instrumento de procuragao.

Clausula 20 - A Diretoria poderd, entretanto, para a boa execu¢do das atividades da Sociedads,
autorizar um sé Diretor ou procuradot a representar ativa e passivaments a Sociedade, em atos e
operacfes especificados em ato de Reunido de Diretoria.

Clausula 21 - A Sociedade poderd, ainda, para sua representagdio em Juizo, perante as
autoridades ou reparticies plblicas & entidades da administragdo pdblica direta e indireta,
nomear, desde qua representada por 2 (dois) Diretores, procuradores, nos termos da Lei, para
agirem em conjunto ou separadamente em atos e operagbes que ssrao expressamente
mencionados no respectivo instrumento de mandato.

Clausula 22 - S8o expressamente vedados, sendo nulos e inoperantes com relagio & Sociedade,
0s atos praticados por Diretores ou procuradores, fora dos limites previstos neste Contrato Social
ou nos competentes instrumentos de procuragdo, ou, ainda, aqueles atos que envolvam a
Sociedade em operagbes e negdcios estranhos aos objetivos sociais, salvo quando expressamente
autorizados pela Diretotia ou pelos s0cios,

Clausula 23 - Todas as procuragBes em nome da Sociedade serdo outorgadas por 2 (dois) dos
membros da Diretoria em conjunto, sempre para fins especificos e por tempo determinado, com
excecdo das procuragBes "ad judicia”, que serdo outorgadas por prazo indeterminado.

REUNIOES DE SOCIOS

Clausula 24 - Todas as deliberacdes de sdcios previstas neste Contrato Social efou na legislacio
aplicavel serdo tomadas em ReuniOes de Sécios, as quais dever@o ser convocadas por qualquer
Diretor ou por gualquer socio ou sdcios, mediante notificacdio por escrito, espacificando-se a
ordem do dia, ac oufro sécio ou sdcios ou a seus representantes legais por melo de carta
registrada, e~-mail, fac-simile, servico internacional de courrfer ou notificagdo com confirmacio d
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recebimento com, pelo slanoass (cince):dias te ant&tedeficia da data da respactiva Reunidio de
Sdcios.

Pardgrafo 12 - As ReuniBes de Socios sero mantidas sempre que necessario, ndo sendo
obrigatdria sua realizagdo em periodos determinados.

Paragrafo 2°© - Dispensar-se-30 as formalidades de convoragio previstas no caput desta
Clausula sempre que todos 0s sbcios comparecerem ou se declararem, por escrito, clentes
do local, data, hora e ordem do dia da respectiva Reunido de Socios.

Paragrafo 3° — Observados os quoruns minlmos exigidos para deliberagBes especificas
estabelecides no presente Contrato Social ou na legislagio aplicivel, as Reunides de Sécios
serdo validamenie realizadas me,diante a presenga de socio ou sdcios representando a
maioria do capital social da Sociedade.

Paragrafo 4° — As ReuniBes de Sdcios poderdio ser dispensadas quando todos os sécios
cecidirem, por escrito, sobre a matéria que seria objeto delas.

Clausula 25 - Compete aocs sécios resolver todos os negdcios sociais, respeitadas as disposigles
deste Confrato-Sacial e da Lei, e tomar as decistes que julgarem convenientes & defesa dos
mesmos e ao desenvolvimente das atividades sociais, deliberando sobre: (a) alteracdes e
consequentes alteragdes do Contrato Social, em todo e qualquer das suas Cldusula e Paragrafos;
{b) eleigiio ou destituicEo, a gualquer tempo, dos membros da Diretoria; () a autorizagdo aos
administradores para confessar faléncia ou pedir concordata ou apresentar pedido de recuperagéo
judicial ou extrajudicial; (d) as contas dos adminisiradores, examinando, discutindo e votando as
demonstragtes financeiras; (e) a destinacio dos lucros liguidos do exercicio, bem como sobre a
distribuigdio, como dividendo, de lucros acumulados e reservas de lucros constantes do dliimo
balango anual, semestral ou trimestral levantados pela Sociedade, ou, ainda, constantes de
balancos levantados em periodos menores; (f) a nomeacdo de peritos ou empresas avaliadoras
para avaliar bens com que os sdcios venham a concorrer para a formagdo do capital social, bem
como aprovar os respectivos laudos de avaliaggo, (g) a transformacdo, fusdo, incorporagdo da
Sociedade, bam como a incorporagdo de qualguer outra empresa ou de parcela cindida pela
Sociedade; (h) as operagles de cisdo, em que haja versgo total ou parcial do patrimdnio da
Sociedade; (i) a autorizacdo para a Socledade participar de qualguer outra sociedade ou grupo de
sociedades; (j) a dissolugdo efou liquidacdo da Sociedade, bem como a eleicgo e destituigdo de
liquidantes e julgar-thes as contas; (K) a cessac8o do estado de liquidagdo e reinicio das atividades
normais da Sociedade; e (I} novos investimentos efou ampliacdo.

Clausula 26 - Ressalvadas as hiplteses previstas em Lei ou neste Conkrato Social, as

deliberacBes em Reunifes de Sdcios serfio tomadas por maioria absoluta de votos, ndo se
computando os votos em branco.

EXCLUSAO DE SOCIO

Clausula 27 - Qualquer um dos sécios poderd ser excluido da Sociedade havendo justa causa,
mediante decisdio tomada por sécios representantes de mais da metade do capital social da
Scciedade.

Paragrafo Unico - A exclusio de sécio deverd ser determinada em Reunifio de Sdcios

especiaimente convocada para esse fim, devendo o sécio Engcado para ser excluido sg
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comunicado previaher&e. em teripo Hebil parazper‘mitir sey comparecimento e o exercicio
do seu direito de defesa.

EXERCICIO FISCAL, DEMONSTRACOES FINANCEIRAS E LUCROS

Clausula 28 - O exerciclo fiscal coincidird com o ano civil, ocasio em que as demonstragbes
financeiras da Sociedade serdo preparadas de conformidade com as disposigles legais.

Paragrafo 1° - Levantado o balango, nos 04 {guatro) meseas do encerramento do exercicio
social, com a observncia das disposicBes legais, os resultados apurados terdo a destinagdo
que os sécios convencionarem, além de deliberarem sobre as contas e designacdo da
Diretoria se for o caso, em conformidade eom os artigos 1.071, 1.072, Paragrafo 29 e 1.078
do Codigo Civil.

Paragrafo 20 - E facultado & Socledade levantar balangos patrimoniais e de resultado
econdmico semestrais, podendo a Administrac8o dediarar, 8 conta dos lucros apurados
nesses balanges, na proporgio de suas quotas, nos termos do artigo 1.065 do Codigo Civil.

Paragrafo 3° - Poderd ainda, a Diretoria, declarar dividendos intermediarios & conta de
lucros acoimulados ou de reservas de lucros existentes no Ultimo balango anual, semestral,
trimestral ou correspondente a periodos menores.

Clausula 29 - Os lucros apurados por resolugao dos quotistas e apds as reservas legais poderSo
ser: {a) distribuidos aos quotistas na propor¢io de suas quotas, ou (b) pagos juros sobre capital
proprio, cujo percentual e periodicidade serfo determinados em reunio propria dos quotistas, ou

ginda, (c) retidos, no todo ou em parte, em conta de [ucros em suspenso ou de reservas, ou
aindz, capitalizados.

Clausuta 30 - A titulo de remuneracio do capital proprio, a sociedade poderd pagar ou creditar
aos sdcios, 0s juros calculados sobre as contas do patrimdnio liquido, observados os critérios
limites legafs.

CAPITULO OITAVO - DA DISSOLUCAO LIQUIDAGAO E EXTINCAC

Clausula 31 - A Sociedade entrara em dissolugdo, extingdo e liquidacdo nos casos previstos em
Lei ou por deliberacdo tomada em Reunifio da Sdcios.

Paragrafo Unico - Cabera aos sdcios, no caso de dissoiugiio de pleno direito, determinar o
modo de liquidagdo e nomear os liquidantes, fixando-lhes a remuneragdo.

Clausula 32 - A Sociedade ndo entrard em dissolugiio €, conseqiientemente, em liquidacgo, pela C{p/

retirada, morte ou Incapacidace de qualquer dos socios, prosseguindo ela, a menos que os demais \
socios, de comum acordo, resolvam dissolvé-la ou liquidé-la. Os haveres do sdcio-retirante, morto

ou incapacitado, serfio apurados com base no uGltime balanco e ser-the-80 pagos ou ao seu
representante legal, em 12 prestacOss mensais,

Paragrafo Unico: o procedimento acima aludido, também serd adotado em outros casos

em que a Socledade se resolva em relacio a seus sdcios, na forma dos artigos 1.028 e ﬂ
1.031 do Cadigo Civil. '
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Clausula 33 - Nos casos omissos ou duvidosos aplicar-se-go as disposicBes legais vigentes.

Clausula 34 - A Socledade ndc mantera livros sacietérios.

Clausula 35 - Este Contrato Social serd regido pelas disposicBes constantes do Capiiulo 1V,

Subtitulo X, Titulo I, Livro II da Parte Especial da Lei n®10.406, de 10 de janeiro de 2002 (Cédigo
Civil} e, nos termos do Artigo 1.053 do Cédigo Civil, a Sociedade reger-se-a supletivamente pela
Lei n® 6.404, de 15 de dezembro de 1976, conforme alterada (Lei das S.A.).

Clausula 36 - Para dirimir todas as questdes ariundas deste Contrato Social, fica desde ja eleito o
Foro da Cidade de S50 Paulo, Estado de SEo0 Paulo, com exclusde de gualguer outro, por mais
privilegiade que seja.

S&o Paulp, 1 de novembro de 2013,

Sécios:

0

,.,6@% zééé@(%/ﬁ%ﬂ&

pp. Thals da

DOW A Qécxsuces B.V.

IELLA Z DE SOUZA
Iva Souza Carioni MIRANDA

Administradores nomeados:

T g

psnyé WAREZ EUDIO A /u'roruo GIL CISNEROS

/
YN [flﬂ’/ AUAAA

MIRANDA

/
DANIELLA Fz’:(njbxz DE SOUZA FABIAN E BAI\E j/

(mﬁ?dmnoo RODRIGUEZ GASTON-HEMY
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Matriculada na Junta Comercial do Estado de S8o Paule sob n® 1788
CPF 156.115.098-35 RG: 18.792.271-8
CCM: 2.939.10B-3 INSS: 116.544.483-24
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No. da tradugdo / versio: 656 livio No.: 05 fis. 118

Valéria Franga Borges — Official Translator
I hereby certify and attest, for the due purposes, that on this date a document was presented to me which I transiate as
follows from Portuguese into English:

JUCESP221113
DOW BRAZILS.A.

"CN.PJMF." (national register of legal entities / Federal Ministry) number 60.435.351 /0001-57
"NIRE" number 35.300.028.406

MINUTES OF THE SPECTAL GENERAL MEETING FOR THE
CONVERTION OF DOW BRAZIL S.A. IN A LIMITED COMPANY

HELD ONNOVEMBER Ist, 2013

Diate. Time and Place: on November 1st, 2013, 10 am, at the headquarters of Dow Brazil 5.A., located at Avenida das
Nagdes Unidas, 14.171, building Diamend Tower, Sante Amaro, ZIP code 04794-000, in the city of S50 Paulo, State of S0
Paulo {""Company?),

December 13, 1976, as amended (the Corporations Act), aiming the presence of shareholders representing the entire
share capital of the Company.

Presence: sharzholders representing the tofality of the capital.
Compaosition of the Bureaw: Mrs, Thais da Silva Souza Carloni ~ President; Mrs. Samira Gomes Ribeiro - Secrefary.

Agenda; examine and deliberate on (i) the transformation of the corporate format of the Company, from a closely-held
company to a limited liability company; and, in the event this conversion is approved; (ii) changing the Company's name
to "Dow Brazil Indiistria e Coméreio de Produtos Quimicos Ltda."; (iii) transfer of shares held by the Administrative
Board of the Company; (iv) the issuance of quotas in replacement of the Company's shares in the same proportion of the
currently certified shares; (v) the approval of the Company's Articles of Association; (vi} ratification of the appointment
of some current members of the Fxecutive Board of the Company, the dismissal of others as well as the appointment of
new members.

Deliberations: after detailed examination and discussion, were approved, by unanimous votes from the present, without any
restriction, to the following issues:

(i)the transformation of the corporate format from stock company Corporation into a limited liability
company without continuity solution of corporate business. The Company will continue to operate
within the same fiscal year and in compliance with the tax and accounting requiremenits;

(illegible initials in the lower right corner) .
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JUCESP 221113

(ii) the consequent amendment of name of the Company from "Dow Brazil S.A." to "Dow Brazil
Inddstria e Comércio de Produtes Quimicos Ltda.";

(iii} as a result of this change, the Administrative Board of the Cormpany, PEDRO EMILIO SUAREZ,
Argentine, married, chemical engineer, bearer of the RNE No. V-140.909-0 CGPI / DIREX / DPF, enrolled under
the CPF / MF (individual taxpayer registration) number 030.666.938-21, JOSE FERNANDO RODRIGUEZ,
Argentine, married, chemical engineer, bearer of the RNE V- 193.977-C CGPI / DIREX / DPF, enrolied under
the CPF / MF (individual taxpayer’s registration) number 214.413.558-47; and GASTON REMY , Argentine,
married, lawyer, bearer of RNE No. V-750.297-Y CGFI/ DIREX / DPF, enrolled under the CPF / MF (individual
taxpayer registration) number 234.682.838-65; all residing and domiciled in the City and State of S#o Paulo and
offices at Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominium Rochavera, building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000, city of S#o Paulo, State of Sfio Paulo , holders of 1 (one) share each, cede and
transfer their respective shares to DANTELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA, Brazilian, married, chemical
engineer, bearer of Identity Card RG No. 37.450.834-3 SSP / SP and emrolled under the CP.F.M.F. number
176.874.508-09, with offices in the City of Sdo Paulo, State of S#o Paulo, at Avenida das Nag&es Unidas, 14.171,

(iv) in replacement of the shares in which the capital of the Company is divided, which are fuily subscribed and
paid, 1,299,953,640 (one billion, two hundred ninety-nine million, nine hundred and fifty-three thousand, six
hundred and forty) identical quotas were created, with a par value of R $ 1.00 (one real) each, aliocated to the
shareholders of the Company, hereinafter referred to as partners, in equal proportion to the interest held in the
capital of the Company prior to change. Consequently, the capital of the Company in the amount of R$
1,289,953,640.00 (one billion, two hundred ninety-nine million, nine hundred fifty-three thousand, six hundred
and forty Reais), shall be divided into 1,299,953,640 {one billion, two hundred ninety-nine million, nine hundred
fifty-three thousand, six hundred and forty) identical quotas with a par value of RS 1.00 (one Real) each,
rejecting R § 0.42 {forty-two cents ) of the share capital, due to the fact they represent fractional quots, these
quotas being distributed among the partners as follows:

(a) Dow Agrosciences B.V., a company incorporated based on the laws of the Netherlands, with
headquariers in Herbert H. Dowweg 5 (4542 NM), Hoek, Netherlands, registered under the CN.P.JMF. (national
register of legal entities) No. 05.538.708 / 0001-14, holds 1,299,953,621 {one billion, two hundred ninety-nine
mnillion, nine hundred and fifty-three thousand, six hundred and twenty one) quotas, all fully paid, with nominal
value of R $ 1.00 (one Real) each, totaling R $ 1,299,953,621.00 (one billion, two hundred ninety-nine million,
nine hundred and fifty-three thousand, six hundred twenty-cne reais); and

1)) Daniella Ferraz de Souza Miranda, Brazilian, maried, chemical engineer, bearer of tl Idenmy

Card RG number 37.450.834-3 SSP / SP and registered *##kskasutshttitsbitbitshiss *J & iy
Siha
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(continuation)
under the C.P.F.M.F.(individual taxpayer’s registration} under the number 176.874.508-09, resident
and domiciled in the city of S#o Paunlo, State of Sfo Paulo, with offices in the City of Sfo Paulo,
State of Sdo Paulo, at Avenida das Nagdes Unidas, 14.171, Diamond Tower, Santo Amaro, ZIP code
04794-000, Lolds 19 (nineteen) quotas, with nominal value of RS 1.00 (one Real) each, totaling
R$19.00 (nineteen Reais);

(v) the relationship of the Articles of Association that will govern the Company, under the exact terms of
Annex I integrating the present Minutes for all lawful purposes and effects, which, among other terms and conditions
determines that the management of the Company shall be exercised by the Executive Board composed of at least 3
{three) and at most 20(twenty) administrators, partners or not, resident and domiciled in the country, with an indefinite
term mandate; and

{vi) ratification of the appointment of the following current members of the Company's Executive Board with
a mandate for an indefinite ferm: {a) Myx. Pedro Emilio Suarez, Argentine, married, chemical engineer,

bearer of Identity Card for Foreigners RNE number V-140.509-0 CGPI / DIREX / DPF and registered under
the C.P.F.MLF. number 030.666.,938-21, with business address in the City of S&o Paulo, State of Sao Paulo,
at Avenida das Nagfes Unidas, 14.171, Condominium Rochavera, building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000, as Chief Executive Officer ; (b} Mrs. Daniella Ferraz de Souza Miranda,
Brazilian, married, chemical engineer, bearer of Identity Card RG number 37.450.834-3 SSP / SP and
registered under the C.P.F.M.F. number 176.874.508-09, with offices in Sic Paulo , State of S#o Paulo, at
Avenida das Nag@es Unidas, 14.171, Condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000, as Director-Quotaholder; (¢) Mr. Eudio Antonio Gil Cisneros, North
American, married, electrical engineer, bearer of Identity Card for Foreigners RNE number V-862 617-G
DELEMIG / SR / SP and registered under the C.P.EM.F number 235.767.338 -92, with offices in the City of
S&@o Pauio, State of Sio Paulo, at Avenida das NagBes Unidas, 14.171, Condominium Rochavera, building
Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specfic title; (d)} Mr.
Femando Fernandes Signorini, Brazilian, married, chemical engineer, bearer of Identity Card RG number
11.923.899-§ SSP / SP and registered under the C.P.F.M.F. number 142.577.988-31, with business address in
the City of Sdo Paulo, State of S&o Paulo, at Avenida das NagSes Unidas, 14.171, Condominium Rochavers,
building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specific title ; (e)
Mr. Rodrigo Ramos Silveira, Brazilian, divorced, chemical engineer, Identity Card RG number 5003547
SSP / BA and enrolled under the C.P.F.M.F.(individual taxpayer registration) number 120.682.788-20, with
business address in the city of Candeias, State of Bahiza, at Via Matoim, no number, Rétula 3, District ZIP /
CIA, ZIP code 43813-000, as Qfficer with no specific title; (f) Mr. Marcelo Vieira Lima, Brazilian, single,

lawyer, bearer of the Identity Card RG number 13.163.011-8 SSP / SP and registered under the C.P.F.M.F.
(number 256.496.788-47, with business address in the city of Sdo Paule, State of Sdo Paulo, at Avepida das
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8.421.545-8 SSP / SP and registered under the C.P.F.M.F. number 076.727.428-84, with offices in the
City of Sfio Paulo, State of Sdo Paulo, at Avenida das NagGes Unidas, 14.171, Condominium Rochavers,
building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specific title: (i)
Mr, Fabian Esteban Gil, Argentine, widower, agronomist, bearer of Identity Card for Fareigners RNE
number V-661638-R CGPI/DIREX / DPF and registered under the C.P.F.M.F. number 422.642.938-96,
with business address in the City of S8o Paulo, State of S#o Paulo, at Avenida das Nagdes Unidas,
14.171, Condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Sanio Amaro dIStr[Ct ZIP code 04794-000,
as Officer with no specific title;

{vii) the appointment of the following new members of the Company’s Executive Board, with a mandate
for an indefinite term: () Mr. Jose Rodriguez Femando, Argentine, married, chemical engineer, bearer of
the RNE No. V-193.977-C CGPI/ DIREX / DPF, registered under the CP.M.F.M.F number 214.413.558-
47, with business address in the city of 530 Paulo, State of S8o Paulo, at Avenida das Nagdes Unidas,
14.171, Condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04754-000,
—-—-m——mww**asOfﬁcermﬂrno*sgecrﬁc‘nﬂe"(b)—lVIr—Gaston‘Remy—zh gentine; nrarried; fawyer; bearerof RNE namber————
V-750.297-V CGPI/DIREX/DPF, registered under the C.P.F.M.F. number 234.682.838-65, with business
address in the City of Sgo Paulo, State of Sio Paulo, at Avenida das NacGes Unidas, 14.171, Condominium
Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code (4794-000, as Officer with no
specific title; and (¢) Mrs. Elizabeth Cristina Delazari, Brazilian, married, business administrator, bearer
of the identity card RG number 17.345.691 SSP / SP, registered under the C.P.FMF. number
073.346.088-79, with offices in the City of S8o Paulo, State of Sfo Paulo, at Rua Alexandre Dumas, 1.671,
Chicara Santo Antonio district, ZIP code 04717-9G3, as Officer with ne specific title; and

(viii) the dismissal of the following Qfficers with no specific iitle: (a) Mr. Philippe Aifred Pfister, French,
married, mechanical engineer, bearer of Identity Card for Foreigners RNE number under the number
233.695.248-30, with offices in the city of Candeias, Bahia, at Via Matoim, no number, Rétula 3, District
ZIP / CIA, ZIP code 43813-000; and (b) Mrs. Thais da Silva Souza Carloni, BrazilianV603055-3 CGPI/
DIREX/DPF and registered under the C.P.F.M.E. (individual taxpayer registration), married, lawyer, bearer
of Identity Card RG number 13.022.577-0 SSP / SP and registered under the C.P.FMF. (individual
taxpayer registration) number (028.358.698-24, with business address in S&o Paulo, State of S8o Paulo, at
Avenida das NacGes Unidas, 14.171, Condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000, which was consigned acknowledgement vote for services rendered to the
Company during the respective mandates.
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trade or business management due to criminal conviction or bankruptey crime, prevarication,
bribery, graft, embezziement, crimes against popular economy, public faith or property, or
sentenced to criminal penalty that prohibits, even if temporarily, the performance of a public
office.

S80 Paulo, November 1st, 2013.

Bureau:

(illegible signature)

THAIS DA SILVA SOUZA CARLONI
President

(illegible signature)
SAMIRA GOMES RIBEIRO
Secretary

Shareholders:

(illegible signature)
DOW AGROSCIENCES B.V.
pp. Thais da Silva Souza Carloni

(illegible signature)
DANIELLA MIRANDA DE SOUZA FERRAZ

Elected Administrators:

(illegible signature) PEDRO SUAREZ EMILIO

(illegible signature) EUDIO ANTONIO GIL CISNEROS
(illegible signature) FERNANDO FERNANDES SIGNORINI
(illegible signature) RODRIGO RAMOS SILVEIRA
(illegible signature) MARCELO LIMA VIEIRA

(illegible signature) CATO CEZAR BORGES SEDENO

(illegible signature) DANIELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA

N PATENT y
REEL: 038575 FRAME: 0841




VALERIA FRANCA BORGES CAZZO ~ )

Tradutora Piblica e Intérprete Comercial
Matriculada na Junta Comercial do Estado de S3o Paulo sob n® 1788
CPF 156.115.088-35 RG: 18.792.271-8
CCM: 2.935.108-3 INSS: 116.544.483-24

IDIOMA INGLES - PORTUGUES

No. datradugéo/ versao: 656 livro MNo.: 03 fls.. 123

Valéria Franga Borges — Official Translator
I hereby certify and attest, for the due purposes, that on this date a document was presented to me which I translate as
follows from Portuguese into English:

{illegible signature) FABIAN ESTEBAN GIL

(illegible initials in the lower right corner)

JUCESP 221113

(illegible signature) JOSE FERNANDO RODRIGUEZ

(illegible signature) REMY GASTON

(illegible signature) ELYIZABETE CRISTINA DELAZARI LAWYER'S INITIALS:
ATTORNEY'S INITIALS:

(illegible signature)

Name: Arthur de Almeida Szterenfeld
OAB / SP (Brazilian bar association): 295.621

Witnesses:

(illegible signature)

Name: (handwritten) Carolina Yukie Imori

identity card RG: (handwritten) 39,590.290-3 SSP / SP

CPF / MF (individual taxpayer registration): 434.520.818-18

(illegible signature)

Name: (handwritten) Jéssica Melo Tramonte

RG: (handwritten) 17051185 SSP/MT

CPF / MF(individual taxpayer registration): (handwritten) 029.163.301-35

{Stamp) Board of Trade of the State of Sdo Paulo November 22, 2013

{Seal with coat of arms of the State of Sio Panlo) Department of Economic Development, Science and
Technology

Board of Trade of Sdo Paulo

Limited NIRE (illegible signature) - Gisela Simiema Ceschin - General Secretary

[ hereby certify the Registry Under Number - 3522798561-2 JUCESP(Board of Trade of the
Paulo)

PATEN"T T
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{Stamp)} Board of Trade of the State of S#io Paulo November 22, 2013

(Seal with coat of arms of the State of Sfo Paulo) Departiment of Economic Development, Science and
Technology

Board of Trade of S8o Paulo

Limited NIRE (illegible signature) - Gisela Simiema Ceschin - General Secretary

I hereby certify the Registry Under Number - 450.533/13-0 JUCESP(Board of Trade of the State of Sdo
Paulo)
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ANNEXI

ARTICLES OF ASSOCIATION OF ’
DOW BRAZILINDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

CNFPJ M (national Tegisier of iegal enkiies) number 60.4335.351/000T-57 NIRE number 35.300.028.406

(1) DOW AGROSCIENCES B.V., a company incorporated based on the laws of the Netherlands, with headquarters in
Herbert H. Dowweg 5 (4542 NM), Hoek, Netherlands, registered under the CNP JIM.E.(national register of legal entities)
nurmiber 95.538.708/0001-14, herein this act represented by its aftorney-in-fact, Mrs. Thais da Silva Souza Carloni,
Brazilian, married, [awyer, bearer of Identity Card RG number 13.022.577-0 SSP / SP and registered under the C.P.F.MF.
{individual taxpayer registration) under the nuraber 028.358.698-24, with offices in S#o Paulo, State of Sao Paulo, at
Avenida das Nagfes Unidas, 14,171, Condominium Rochaver, building Diamaond Tower, Santo Amaro district, ZIP code
04794-000; and

(2) DANEELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA, Brazilian, married, chemical engineer, bearer of Identity Card RG

number 37.450.834-3 SSP / SP and registered under the C.P.F.M.F. number 176.874.508-09, resident and domiciled in Sio

Paulo, State of 330 Paulo, with business address in the City of $8o Paulo, State of S3o Paulo, at Avenida das Nagdes Unidas,
14.171, Condominium Rochavera, building Diamond Tower, Sante Amaro district, ZIP code 04794-000,

has set up a limited company, called DOW BRAZIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
QUIMICOS LTDA., which will be governed by the provisions of Chapter IV, Subtitle I1, Title II, Book II from
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DESIGNATION, HEADQUARTERS, TERM AND ARTICLES OF ASSOCIATION

Ist Clause- The Company has the name DOW BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
QUIMICOS LTDA.

2nd Clause~ The Company is headquartered in the city and State of S3o Paulo, at Avenida das Napses Unidas, No. 14171,
Condominizm Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, and may install, maintain
and extinguish warehouses, depots, offices, branches, agencies, subsidiaries and any other establishment anywhere in the
country or abroad, taking into account the social conveniences, to the discretion and decision of the Executive Board, subject
to the regulations and legal requirements, inclusively towards the respective highlights of part of the share capital.

Sole Paragraph - The company will maintain the following sites: 2) State of Bahia. City of Candefas, at Via
Mantoim, no number, Rétula 3, Distrito Industrial district, ZIP code 43813-000; b) State of Bahia, City of Carnacari,
at Rua Hidrogénio, 3.076 - part, Petrachemical Complex, ZIP code 42810-280; ¢) State of Bahia. City of Vera Cruz,

on the Farm ###&fmiskiciokd oo bk kil kb iishisniork b iobie i bk sobok ks
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Caboto Guara, no number, ZIP code 44470000, Ilha de Matarandiba; d) Mato Grosso State , Cuiabd city on
Highway BR 364, Kin 18, no number, Room 3, district Jardim Presidente I, ZIP code 78090-000; €) State of Minas
Gerais. Jujz de Fora city, on Highway BR 267, no. 4.500, Room 3, Igrejinha district, ZIP code 36.091-237; )
Minas Gerais State.Santa Vitdria city, Road from Santa Vitériz to Perdilindia, no number, km 11.8, Fazenda
Crystal, room 01, Rural District, ZIP code 38320-000; g) State of Parand. city of Curitiba, at Rua Arlindo Natal
(street), no. 40, Uberaba district, ZIP code 81580-460; h) Parana State. city of Ibipord at Rua José Ademir Zago
Filho, number 100, module H, Parque Industrial IV, ZIP code 86200-000, enrolled under the CNPJ / MF(national
register of legal entities) number 60.435.351/0035-04; i) State of Pernambuco. City of Ipojuca, at Avenida
Portuaria, no number, room 01, Porto de Suape, ZIP code 55590-000; j) State of Rio de Janeiro, city of Rio de
Janeiro, at Rua Lauro Muller , no. 116, room 3506, Botafopo district, ZIP code 22290-160; k) State of Rio de
Janeiro, city of Rio de Janeiro. at Rua General Guijéio, no number, room 03, part, Caju district, ZIP code 20931~
040; T) State of Rio Grande do Sul. city of Carazinho. at Rua Adolfo Zieppe Filho, no number, block 17, sector 13,
module E, Downtown district, ZIP code 99500-000; m) State of Santa Catarina, Itajai City, at Avenida Dr,
Reinaldo Schmithausen, number 407, room 03, Cordeiros district, ZIP code 8§8310-000; n) State of Santa Catarina,
city of S#io Francisco do Sul, at Rua 25 de Dezembro, no number, Moo Grande district, ZIP code $92402000; o)

REEL: 038575 FRAME: 0844
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(f) rendering of technical, commercial, administrative and scientific, services related or not with its
social activities, including but not exclusively computer and data processing and systems analysis
implementation, and also, the project design and execution of services related to all engineering
branches;

(g) other companies capital contribution, as partner, shareholder or quota holder in any business
activity branch, by applying its own funds or tax incentives;

{h) production, trading, import and export on their own or third parties, of machinery, equipment and
tools, related or not with the object of their social activities;

(i) operation of private marine terminals, under the government concession; and

{j) representation, by any means, of other domestic or foreign companies.

OWNER'S CAPITAL

Sth Clause - The Company's capital, fully subscribed and paid in, is R$ 1,299,953,640.00 {one billion, two
hundred ninety-nine million, nine hundred fifty-three thousand, six hundred and forty Reais), divided in
1,299,953,640 (one billion, two hundred ninety-nine million, nine hundred and fifty-three thousand, six hundred
and forty) identical quotas in the nominal value of R$ 1.00 (one Real) each, distributed among the partners:

Partpers Quotas Value (RS)
DOW AGROSCIENCES B.V. 1,299,953,621 1,299,953,621.00
DANIELLA FERRAZ DE SQUZA MIRANDA 19 19.00
TOTAL 1,299,953 640 1,299,953,640.00

(illegible initials in the lower right corner)
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Santa Delfa, ZIP code 07809-103; p) State of Sio Paulg, city of Guarujd, at Avenida Santos Dumont number
4.444, Concei¢iozinha district, ZIP code 11460-902; q) State of S&o0 Paulo. City of Jacarei, at Avenida President
Humberto Alencar Castelo, no. 3.200, room 91, part, Jardim Fldrida district, ZIP code 12321-645; r) State of Sdo
Paulo, City of Jundial, at Avenida André Costa, number 2.201, part Engordadouro, Lot 58 A 2, Chacara Morada
Mediterrnea district, ZIP code 13214-730; s} State of So Paulo, city of Mogi Mirim, at Highway SP 147, no
number, Km 71, room 1, Jardim Primaverd district, ZIP code 13801-540; t) State of S&o Paulo, City of
Pindamonhanesba, at Avenida Tobias Salgado, number 345, Industrial District, ZIP code 12412-770; u) State of
Séo Pautlo, Sio Paulo City, at Avenida das Nag@es Unidas, number 14.171, condominium Rochaverd, building
Crystal Tower, 2nd floor, units 201, 202, 203 and 204, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000; and u) State of
S&o Paulo, city of S8o Paulo, at Rua Alexandre Dumas, number 1.671, Ist and 2nd floors, Chdcara Santo Antdnio
district, ZIP code 04717-903.

3rd Clause - The Company's term shall be indefinite, ending its activities in compliance with the contractual
and legal provisions.

4th Clause - The Company's object is:

(a) production, handling, processing, marketing, import and export on their own or third parties, of

either as raw materials or as intermediate or finished products;

{b) manufacturing, production, handling, transformation, processing, marketing, franchising, storage,
import, export, distribution, shipping, storage, fracticnation, packaging and repackaging, on their own
or third parties, of chemicals , agricultural fertilizers and similar, agrochemicals, veterinary usage
products, household sanitizers and related cleaning products, agricultural seeds and related
agricultural products in general, food, products, ##¥# Fi kit sk R Rk

(illegible initials in the lower right corner)
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(continuation)
plastic packaging for general purpose food; whether as raw materials, intermediate products , or
finished products, also including, genetic improvement and bictechnology;

(c) manufacturing, production, handling, transformation, processing, trading, franchising, storage,
import, export, distribution, shipping, storage, fractionation, packaging and repackaging, on their own
or third parties,of seeds (supervised, certified and other categories), as well as seed analysis, seed
certification from its own production and/or third parties, either as raw materials or as intermediate or
finished products, also including genetic improvement and biotechnology;

(d) encourage, promote, assist and conduct studies and research of any nature, related or not with its spcial

applications and the discovery, improvement and development of new products, processes

(e) processing for third parties, of products object of its social and related activities;

ao.%ﬁ-‘:;
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Paragraph 1 - The liability of each partner is limited to the value of their quotas, but they are all are jointly liable for
payment of the capital,

Paragraph 2 - The Company recognizes only one owner for each quota, and each quota shall correspond to
one vote on comparty resolutions.

6th Clause - The assignment and transfer of quotas, which are indivisible, from this Company is fiee among quota
holders, however, its transfer to third parties is prohibited. The assignment or transfer of quotas of this Company to third
parties will only occur if there s unanimous consent of the partmers, in accordance with Articles 1.056 and 1.057 of the
Civil Coxle.

7th Clause- The increases in share capital may be paid in cash, credit, property and/or assets, as well as any other asset
susceptible to cash evaluation.

Paragraph 1 - In the events of cash payment, the respective incoming and instalments may be
received by the Company, regardless of bank deposit.

Paragraph 2- The subscription of quotas from the capital for term payment is subject to the initial
payment provided in the Act, and the balance to be paid under the conditions imposed by the partners.

8th Clause - In the proportion of the number of quotas that ‘quota holders may own, they will have preference to the
subscription of capital increases, to be underiaken within thirty (30) days from the date of opening for subscription.

Sole Paragraph - Subscription leftovers if any, shall be apportioned in proportion to the subscribed values
among the partners who have requested surpluses booking,

ADMINEISTRATION

9th Clause- The Company will be managed by an Executive Board composed of at minimum, three (3} and a maximum
of twenty (20) Officers, partmers or not, one (1) Chief Executive Officer, one (1) Quotaholder Director and ather Officers
with no specific title, resident and domiiciled in the country.

10th Clause- The mandate of the Executive Board shall be for an indefinite period.

Sole Paragraph - the members of the Executive Board shall remain in the exercise of their functions until the
election and investiture of their successors.

11th Clause- Officers shall take office within thirty (30) days following the date of their election b sngnmg
the instrument of investiture, drawn up in the corresponding book of minutes, providing the infbrmatio
required by law.

12th Clause- The overall remuneration of the Executive Board shall be set annually by Partners

13th Clause- Shall be appointed with a mandate for an indefinite period, as Company’s Officers, being sl /7
the powers and authority necessary to the administration of the###%4 e g 2 a I
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Company, complying with the [imitations herein this Articles of Association (a} Mr. Pedro Emilio Suarez,
Argentine, married, chemical engineer, bearer of Identity Card for Foreigners RNE number V-140.909-0
CGPI / DIREX / DPF and registered under the C.P.F.M.F {individval taxpayers’ registration) number
030.666.938-21, with business address in the City of S#o Paulo, State of Sgo Paulo, at Avenida das Nagdes
Unidas, 14.171, Condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code
04794-000, as Chief Executive Officer ; (b) Mrs. Daniella Ferraz de Souza Miranda, Brazilian, married,
chemical engineer, bearer of Identity Card RG number 37.450.834-3 SSP/SP and registered under the
C.P.EM.F. number 176.874.508-09, with business address in the City of S&#o Paulo, State of 580 Paulo, at
Avenida das Nacgfes Unidas, 14.171, Condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000,as Quotaholder-Director: (¢) Mr. Eudio Antonio Gil Cisneros, North
American married, electrical engineer, bearer of Identity Card for Foreigners RNE number V-862.617-G
DELEMIG / SR / SP and registered under the C.P.F.MF. number 235.767.338-92, with business address in
the- City--of--S#o--Ranlo,--State- of.-Sio- Paulo,-at--Avenida- das-NacBes-Unidas,—14 171 Condominium
Rochaverd, building Diamond Tower , Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with no
specific title; (d) Mr. Femando Fernandes Signorini, Brazilian, married, chemical engineer, bearer of
Identity Card RG number 11,923,899-8 SSP / SP and registered under the C.P.F.M.F. number 142.577.988-
31, with business address in the City of S#c Paulo, State of S#o Paulo, at Avenida das Nagdes Unidas,
14.171, Condominium Rochavera, Diamond Tower building, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as
Officer with no specific title: (e} Mr. Rodrigo Ramos Silveira, Brazilian, divorced, chemical engineer,
bearer of Identity Card RG No. 5003547 SSP/BA and registered under the CP.FM.F. number
120.682.788-20, with business address in the city of Candeias, Bahia, Via Matoim, no number, Rétula 3,
District ZIP / CIA, ZIP code 43813-000, as Officer with no specific title; (f) Mr. Marcelo Vieira Lima,
Brazilian, single, lawyer, identity card RG number 13.163.011-8 SSP/SP and registered under the
C.P.EM.F. number 256.496.788-47, with business address in the ¢ity of S8¢ Paulo, State of S#o Paulo, at
Avenida das Nagles Unidas, 14.171, condominium Rochaverd building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specific fitle; (g) Mr. Caio Cezar Borges Sedeno,
Brazilian, married, chemical engineer, Identity Card RG number 8.421.545-8 SSP / SP and registered under
the C.P.F.M.F. number 076.727.428-84, with business address in the City of $&0 Paulo, State of SZo Paulo,
at Avenida das Nag¢Bes Unidas, 14,171, condominium Rochaverd, building Diamond Tower, Santo Amaro
district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specific title; (h) Mr. Fabian Esteban Gil , Argentine,
widowed, agronomist, bearer of Identity Card for Foreigners RNE number V-661.638-R CGP1/ IMREX /
DPF and registered under the C.P.F.MF. number 422.642.938-96, with business address in the City of S#o
Paulo, State of S#o Paulo, at Avenida das Nagdes Unidas, 14.171, condominium Rochaverd, building
Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specific title; (1) Mr. Jose

CGPI / DIREX / DPF, registered under the C.P.F.M.F. number 214.413.558-47, with business a
the City of S&o Paulo, State of S&o Paulo, at Avenida das NagGes Unidas, 14.171, condominium ;
building Diamond Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with ng sped it R
Mr. Gaston Remy , Argentine, married, lawyer, bearer of RNE in V-750.297-V CGPI / ‘;\
registered under the C.P.F.M.F. number 234.682.838-65, with business address in the City of Sa,q;z
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Tower, Santo Amaro district, ZIP code 04794-000, as Officer with no specifie title; and (k) Mrs. Elizabeth
Cristina Delazari, Brazilian, married, business administrator, bearer of the identity card RG number 17.345.6%1
SSP / SP, registered under the C.P.F.IM.F. number 073.346.088-79, with business address in the City of Sao
Paulo, State of Sfo Paulo, at Rua Alexandre Dumas, 1.671, Chécara Santo Antonio district, ZIP code 04717-903,
as Officer with no specific title; and

EXECUTIVE BOARD MEETINGS

1dth Clause- The Executive Board shall mest whenever the company's interests so require, convened by the Chief
Executive Officer or his substitute, being present at least, the majority of its members.

15th Clauge- The Board Meetings will be held a the Company’s headquarters and will be chaired by the Chief
Executive Officer or in his absence by his substitute, The minutes shall be plowed from meetings.

Paragraph-1-Resolutions, subject to the restriction-foreseen-in Paragraph Two

herein this Article, shall be made by majority votes, in case of a tie, the CEO or his substitute shall have
the casting vote.

Paragraph 2 - Resolutions over the subjects dealt with in items "b", "e®, "f", "g", *h"
and "i" from the 17th Clause of the present Articles of Association shall require the unanimous vote of 2/3 {two thirds) from
the current Board of Executives.

16th Clause- The Resolutions from the Executive Board and the acts of its respective Officers, in the regular exercise
of their duties, oblige the Company, pursuant to the Law and the Articles of Association, but each Officer will be
personally accountable, solely for the acts in which they have effectively participated.

17th Clause- The Executive Board, subject to the provisions of this Articles of Association and the applicable law,
shall: (a) comply with and enforce the law, the provisions of the present Articles of Association, the resolutions adopted
at their own Meetings and  at the Partners Meeting; (b) deliberate over issues of interest to the Company, other than the
private competence of the Parmer’s Meeting, administering, managing and supervising them; (c) issue and approve
instructions and internal regulations, judged usefil or necessary; (d) represent the Company actively and passively in
court or out of it, as well as on its relations with third parties, by itself or under the provisions of Clauses 19, 20 and 21
of the Articles of Association; (¢) deliberate on the acquisition of assets not needed to achieve the social objective
well as on sale or encumbrance, in any way, of any property of the Company and rights intrinsic to them provided
they do not exceed 5% (ﬁve per percent) of the subscribed and paid-up capital; {f) delibemte over the funding, whe
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specific powers to grant powers of attorney by public or private instrument on behalf of third parties,
deliberate over issues of interest to the Company, other than the exclusive authority of the Executive Board;
and (k) deliberate on granting guarantees by the Company, such as endorsements, guarantees or other, in
favor or benefiting third parties.

18th Clause- To the Executive Officers, in addition to the duties and powers granted by law to ensure or regulate the
operation of the Company, it competes respectively: a) CHIEF EXECUTIVE OFFICER - a.1) manage, in general terms,
the Company's business according to the decisions approved by the Executive Board and the Partners' Meeting, within their

respective-spheres-of compelence-established-by-this-Articles of-Assoeiation-and-by-the -awr-a2)-assist-and-guide the-ether-—{

Officers in the performance of specific functions that have been entrusied to them; and 2.3) call, convene and chair Executive
Board Meetings; b) DIRECTOR-QUOTAHOLIDER - b.1) assist and cooperate with the CEO and isolated and
independently replace him in his absence or impediment; DIRECTORS WITH NO SPECIFIC TITLE - ¢.1) to carry out
duties that shall be committed by the partners.

19th Clause - The active and passive representation of the Company, in the ordinary management of the social business,
shall be responsibility of the Chief Bxecutive Officer jointly with the Director-Quotaholder, or any of them jointly with
another Officer, or any two (2) Officers always together or also to any Officer jointly with an attorney or even the two (2)
proxies, whose powers shall be specified in the power of attorney.

20th Clause- The Executive Board may, however, for the adequate accomplishment of the Company duties, authorize only
one Officer or altomey to represent the Company plaintiff or defendant, in acts and operafions specified by the act of

21st Clause- The Company may also, for its representation in coust, before the authorities or public agencies and
entities from direct and indirect public administration, appoint, since it is represented by two (2) Officers,
attorneys, in compliance with the law, to act jointly or separately in acts and transactions which shall be expressly
mentioned in the respective power of attorney.
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23rd Clause - All powers of attomey on behalf of the Company shall be jointly granted by two (2) members of the
Executive Board, always for specific purposes and for a limited time, except the powers of attomey "ad judicia” which shall
be granted for an indefinite period.

PARTNER'S MEETINGS

24th Clause- All partners resolutions set forth herein this Articles of Association and/or the applicable legislation shall be
carried out in Partner’s Mestings, which must be convened by any Officer or even any partner or partners, by written notice,
specifying the agenda, to the other parmer or pariners or their legal representatives through certified mail, e-mail, fax,
intemaﬁonal COUH'ierSEWiCB Ornoﬁce Vv’iﬁl deﬁveryconﬁmaﬁon s sk s oo e e ol foleodoied fob ol ok Rkl R sk SR R sk sk sk e sk ik
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at least, five (5) days prior to the date of the Partner's Meeting.

Paragraph-1-The Pariner's Meeting shall be beld always when necessary, not.being mandatory-in specific.periods

Paragraph 2 - Call formalities set forth in the caput herein this clause, shall be dismissed always when
all members attend or declare, in writing, to be aware of the location, date, time and agenda of the
respective Partner's Meeting.

Paragraph 3 - Observed the required minimum quorums to specific resolutions set forth in this Articles
of Association, or applicable law, Partner's Meetings shall be validly held through presence of partner or
partners representing the majority of the Company's capital.

Paragraph 4 - Partner's Meatings may be waived when all partners agree, in writing, on: the subject that
would be their object.

25th Clause- [t is incumbent upon the partners to solve all social business, complying the provisions of this
Articles of Association and of the Law, and take the decisions they deem appropriate to defend themselves
and the development of social activities, deliberating on: {a) amendments and consequent changes to the
Articles of Association in any and all of its Clauses and Paragraphs; (b) election or removal at any time, of the
members of the Board of Directors; (¢} authorization to the administrators to confess bankruptey or call for
bankruptey or to present application for judicial or extrajudicial recovery; (d) the accounts of administrators,
examining, discussing and voting the financial statements; (&) the allocation of annual net grofits, as fvell as

S/
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(f) the appointment of experts or assessment companies to appraise the assets which the partmers shall
contribute to the building of the capital, as well as to approve the relevant assessment reports, (g) Company
transformation, merger, incorporation, as well as the incorporation of any other company or spun-off portion
by the Company; (h) the spin-off operations, where there is total or partial version of the Company's assets; (i)
authorization for the Company to participate in any other company or group of companies; (j) the dissolution
and / or liquidation of the Company, and the election and removal of liquidators and examination of accounts;
(k) the termination of the lguidation condition and recommencement of the Company's regular activities; and
(1) new investments and/or expansion,

26th Clause- Except as otherwise provided by law or these Articles of Association, the decisions on Partner's
Meetings shall be taken by an absohite majority of votes, not counting blank votes.

EXCLUSION OF PARTNER

27th Clause- Any one of the pariners may be excluded from the Parinership if there is just canse, by a decision made by
partners representing more than half of the capital of the Company.

Sole Paragraph - The exclusion of a partner shall be determined in Partner's Meeting especially convened
for this purpose, the appointed partner shall be excluded if F¥F##rktiittikiohiolokIob Rk b

VALERIA FRANGA BORGES CAZZO )
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previously informed in due time to allow his attendance and the exercise of his right of defense.

FISCAL YEAR, FINANCIAL STATEMENTS AND PRO¥TTS

28th Clause- The fiscal year coincides with the calendar year, at which the financial statements of the Company are
prepared in accordance to legal provisions.

Paragraph 1 - Drawing up the balance sheet four (04) months from the end of the fiscal year, pursuant to the
relevant legal provisions, the obtained results shall be applied as the partners establish, besides deliberating on the
accounts and appointing the Executive Board if applicable, in accordance with Articles 1.071, 1.072, Paragraph 2
and 1.078 from the Civil Code.

Paragraph 2 - The Company may raise balance sheets and semi-annual economic output balance sheets ang the
Directors may declare, to the account of accrued profits in these balance sheets, proportionally toltheir qu
pursuant to Article 1.065 from the Civil Code.

Otas,

Paragraph 3 - The Executive Board may also, declare interim dividends to the account of accrugd g
prolit reserves existing in the fast annual, semi-annual, or quarterly report or corresponding to shorérpeft
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29th Clause~ The accrued profits, by resolution of quotaholders and after legal reserves, may be: (2) distributed to
quotaholders in proportion to their quotas, or (b} paid interest on owned capital, the percentage and frequency shall be
determined in a proper meeting of quotaholders, or, (¢} retained in whole or in part, on account of suspended or reserves
profits, oryet, capitalized.

30th Clause- Payments made as remuneration of the owned capita], the company may pay or credit to the pariners, the
interest calculated on the accounts of quotaholders’ equity, pursuant to the criteria and legal limits.

CHAPTER EIGHY - WINDING UP LEQUIDATION AND TERMINATION

31st Clause- The Company shall enter into dissolution, extinction and liquidation when provided by law or by resolution
granted at Partner' s Meeting,

Sole Paragraph- It shall be up to the parters, in the event of artomatic dissolution, to determine the method of
liquidation and appoint the liquidators, establishing their remuneration.

32nd Clause-The Company does not enter into dissolution and, consequently, in liquidation, by the withdrawal, death or
incapacity of any of the partners, pursuing, unless the other pariners jointly agree, to dissolve or liquidate it. The assets of
the living pariner, dead or disabled, shall be stablished based on the last balance sheet and shall be paid to him or to his
legal representative, in 12 monthly installments.

Sole Paragraph: the above mentioned proceedings, shall also be adopted in other cases in which the Company

dEcides With Tegard T 1S parhiers, pursuant 1 articles 1.028 and 1031 ofthe Cil Code.

(illegible initials in the lower right corner)
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CHAPTER NINE - GENERAL PROVISIONS
33rd Clause - Statutory requirements in force shall apply to any omissions or doubtfol cases.
3dth Clause- The Company shall not keep corporate records.

35¢h Clause- This Articles of Association shall be govemed by the provisions of Chapter IV, Subtitle I, Title II,
Book I of the Special Part of Law No. 10.406, from January 10, 2002 (Civil Code) and, pursuant to Article 1.503
of the Civil Code, the Company shall be govemed additionally by Law No. 6404 from December 15, 1976, as
amended (the Braziltian Corporate Law).

36th Clause- To settle all matters arising from this Articles of Asscciation, it is hereby elected the Court of thig
city of S4o Paulo, State of S8o Paulo, excluding any other, however privileged it may be.

Sdo Paulo, November 1st, 2013,

PATENT J
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Partners:

(illegible signature)
DOW AGROSCIENCES B.V. pp. Thais da Silva Souza Carloni

(iliegible signature)
DANIELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA

Appointed administrators:

(illegible signature) PEDRO EMILIO SUAREZ

(iilegible signature) EUDIO ANTONIO GIL CISNEROS

(illegible signature) FERNANDO FERNANDES SIGNORINI
(illegible signature) RODRIGOS RAMOS SILVEIRA

(illegible signature) MARCELO LIMA VIEIRA

(illegible signature) CAIO CEZAR BORGES SEDENQ

(illegible signature)DANIELLA FERRAZ DE SOUZA MIRANDA
(illegible signature) FABIAN ESTEBAN GIL

{illegible signatore) JOSE FERNANDO RODRIGUEZ
(illegible signature) GASTON REMY

(illegible initials in the lower right corner)
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(iliegible signature)
ELIZABETE CRISTINA DELAZARI

Attorney's initials:
{illegible zignature)

Name: Arthur de Almeida Szterenfeld
OAB / SP {Brazilian bar association) 295.621

Witnesses

{illegible signature)

Name: ¢hadwritten) Carolina Yukie Imori

identity card RG: (handwritten) 39.590.290-3 SSP/ SP

CPF / MF (individual taxpayer registration): (handwritten) 434.520.818-18

PATENT
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(illegible signature)

Name: (handwritten) Jéssica Melo Tramonte

RG: ¢handwritten) 1705118-5 SSP / MT

CPF / ME(individual taxpayer registration): (handwritten) 029.163.301-35

{(illegible initials in the lower right corner)

§!

Nothing else was evident in the above document, which I return with this translation. to my best
opinion. drawn up in 40 Pages which I verified, found pursuant and sign.

Fee: R$ 2.770,00
Receipt Book No: 07 Receipt No.:324
S#o Paulo. 07/20/2015

. PATENT /
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